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DECLARATION OF CONFORMITY - DPC

JAGAN.V. - Verbindingslaan 16 - B 3590, declares under its sole responsibility that the product to which
CEO JAGANYV. this declaration relates, is in conformity with the following standards or documents provided, that these are

Jan Kriekels used in accordance with our instructions: NBN EN 60335-1 based on EN60335-1:2012 + A11:2014 + A12:2017 + A13:2017, NBN EN
60335-2-80 based on EN 60335-2-80:2003 + A1:2004 + A2:2009

In compliance with the provisions of the Directives

- Low Voltage 2014/35/EC (387
-EMC 2014/30/EC

- Machinery 2006/42/EC CEBEC
- RoHS 2011/65/EU 1 ]

The unit must be installed by a certified installer in accordance with the installation instructions and the local building
codes. Please follow this instruction manual and file it somewhere safe! The unit must always be accessible for
maintenance and inspection..

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.

The warranty is void when:

—The installation, maintenance or operation instructions in this manual are not respected.
—The initial start-up has been carried out before a general cleaning of both the fan and the coil.
—Modifications have been made to the product,before, during or after product installation.
—Maintenance has been carried out by unauthorized people.

—Access to the unit has been restricted due to on-site conditions.

This device is covered by the general warranty conditions of Jaga NV.

For general safety information see: https://jaga.com/ex/provisions/

STRADAHYBRID TPT/B | MANUAL | 2025.06.26 | V.3.01 3



1. PRODUCT DESCRIPTION

CONTROLLER CONTROL PANEL WITH CURLY CORD [1]

POWER SUPPLY 230 VAC (IN) / 24 VDC (OUT) [2]

FAN UNIT(S) [4]

WATER TEMPERATURE
SENSOR (TW) [5]

ROOM TEMPERATURE
SENSOR (TK) (3]

CONNECTION CABLE THERMO-ELECTRICAL
MOTOR / OPTIONAL CONNECTION SET

*CONNECTING THE CONTROL UNIT

3]
[5]

2]
4]
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1.1. DIMENSIONS
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This device is not equipped with dew point control. This must be installed in the most critical place by the
installer! Condensing cooling due to a dew point control malfunction may damage the device and its
surroundings.!

Jaga is not responsible for this.

STRADAHYBRID TPT/B | MANUAL | 2025.06.26 | V.3.01 7



2.1. ELECTRICAL CONNECTION

230VAC

230V~ AC
24V===DC
24VDC ™
<|®| o
s N
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N
d= Y 5| |5
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oSS STIFF WIRE CROSS-SEC-

d b
TION 0,2-1,5MM?
(26-16 AWG) STRIPPING [se]
LENGTH 10MM
N L
230V~ AC
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2.2. OPERATION

Upon recognising the correct water temperature, the fan will modulate depending on the difference between the
measured room temperature and the desired room temperature.

@ Tw>28°C

i

Tw<24°C

The user chooses the desired room temperature on the control panel in heating or cooling. The thermoelec-

tric valve will stay open until the room temperature is reached.

3. CONTROL
A A
| [ W R N W R I I R N
| | | | | - [ _VvooE [+ |
% Tw < 24°C @ Tw > 28°C off
Tset > Tk Tset < Tk

The user chooses the temperature via the [-] and [+] button.

26'C

24C

23C

22C

215C

21°C

20.5°C

20C

19°C

18°C

16°C

The unit starts as soon as the control panel
isin cooling mode, the requested room
temperature has not been reached and the
water temperature is < 24°C.

The unit starts as soon as the control panel

is in heating mode, the desired room tempe-

rature has not been reached and the water
temperature is > 28°C.
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The speed is controlled automatically and the max speed corresponds to 30 dB(A).
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Boost function: The unit runs at maximum speed for 15 minutes. The LED’s are flashing slowly. Hierna gaat hij terug naar

de vorige positie.
_T
3sec
Deactivating

Briefly press the [+] button. The device returns to the selected mode.

A De boost mode automatically stops when the water temperature is > 24°C when cooling or < 28°C when heating.

3.1. NOTIFICATIONS

A Blue LEDs are flashing: the water temperature for cooling is too high
Red LEDs are flashing: the water temperature for heating is too low

Control panel error codes
LED flashes rapidly in the color of the set mode.

— T I — Check the water temperature sensor

[ — [ wopE |+ | Check the room temperature sensor

The LEDs are blinking in a pattern and in the color that matches the selected mode
Only if the window contact is connecrted and switched on: The window contact is open.

E—— — — — —— — —— ——
| MODE | ___— | _VMODE | ___— | _MVODE

3.1.1. Softreset

If the unit does not respond as expected, you can perform a soft reset. This resets all measured and calculated values in
the controller and restarts the unit. The customised settings are retained.

F— e —— —

1.Put the unit in any mode.

2.Press and hold the [-] and [+] simultaneously until the first 2 and the last 2 LEDs start flashing.
3.Release the[-]and [+].

4.The orange, blue and green lights will illuminate successively, the unit will reset and reboot.

10 STRADAHYBRID TPT/B | MANUAL | 2025.06.26 | V.3.01



4. SETTINGS
4.1. ADJUSTING THE WATER TEMPERATURE

Adjusting the maximum water temperature for cooling Adjusting the minimum water temperature for heating

By reducing the water temperature setting, the unit will By increasing the water temperature setting, the unit will
start later. If the water temperature is set higher, the unit start later. If the water temperature is set lower, the unit
will start sooner. will start sooner.

In combination with a heat pump, it may be necessary
to reduce the water temperature.
1. Put the device in the cooling mode 1. Put the device in heating mode m

2. Hold down the [Mode] and [+] simultaneously until the last 4 LEDs start flashing.

|
ﬁtw

3. Short press the [-] or [+] button to adjust the set temperature.

17°C I —— — — .
I e o = 24C
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[1/[Ifactory default water temperature

4. Wait 15 seconds — the new setting will be saved automatically.

4.2. SETTING FANSPEED

1. Set the device to the mode you want to adjust: Cooling / Heating
2. Hold down [Mode]and [-] simultaneously until the first 4 LED’s are flashing.

+
15 sec
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3. Short press [-] or [+] to adjust the preset speed.
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Default factory setting of the fan speed is selected depending on the device’s length in order to guarantee the sound levels.

4. Wait 15 seconds — the new setting will be saved automatically.

4.3. SWITCH ON/OFF WINDOW CONTACT

1.Remember the original setting of the rotary switch
2.Turn the rotary switch to setting ‘0’
3.The 3 LEDs (red, green and blue) on the JDPC are blinking
4.Hold the *-* button down until the blue or the red LED lights up
5.The setting of the window contact changed
—blue LED: window contact inactive
—red LED: window contact active
6.Repeat these steps until the desired result is obtained.
7.Turn the rotary switch back to its original setting

4.4. FACTORY RESET

1.Disable power charge.

2.Press and hold down both the [-] and [+] button on the circuit board and switch on the
power again. The blue LED will light up, followed by the green LED 2 seconds later and
the red LED 4 seconds later. Release the buttons as soon as all 3 LEDs are flashing.

3.The controller will return to the Factory Default settings, all LEDs will flash for 8 seconds.

12 STRADAHYBRID TPT/B | MANUAL | 2025.06.26 | V.3.01



5. GUARANTEE

1. The guarantee is valid only if the equipment is properly and correctly used, by its first owner and if installed in
accordance with the norms and instructions as stipulated in the instruction leaflet and the current practices.

2. Theguarantee only applies to the equipment and the spare parts. Jaga has the choice between repair and replace-
ment of the equipment or the spare parts. If there has been a change in the model, Jaga is authorised to replace
the guaranteed equipment with an equivalent equipment or equivalent spare parts. In those cases where the
guarantee claim is received, during the first six months after the start of the guarantee, on all labour and transport
costs.

3. The period of guarantee is mentioned in this certificate. A repair or replacement does not change anything to the
original period of guarantee.

4. Noguarantee is granted on equipment or spare parts lacking information concerning type or series, or on equip-
ment where this informations has been removed or altered, or on equipment that has been repaired or modified by
persons not authorized by Jaga.

5. The customer is responsible for the damage when it is due to errors of placement, fittings, electrical connections,
faulty or damaged electrical installations or appliances, erroneous voltage or hydronic pressure and all other errors
not related to the product delivered by Jaga. The guarantee is also revoked when non-suited parts are applied. The
guarantee for our heat exchangers is not valid if they are emptied at set times or during a certain period, or if they
are heated by means of industrial water, steam or water saturated by great quantities of oxygen. The quality of the
system water has to be in accordance with the VDI 2035-2 directive. The buyer will make every effort to prevent
damage to the device by avoiding both dust and moisture. This means that the customer has to cover the device
in case of further construction works in order to ensure that the devices remain dust-free. The guarantee is also
revoked when the heat exchangers are placed in aggressive surroundings (ammonia, corrosive substances, etc).

In these circumstances, the buyer should address the cause of the damage. Lacquered radiators should not be
used in the following (humid) areas: above a bath with a built-in shower unit, in a shower cubical or next toit,ina
swimming pool (chlorine) or in a sauna.

6. Jagadoes not give a guarantee on faulty equipment due to incorrect handling and/or use of the equipment, the
dropping of the equipment or the transport without the necessary precautions, or for all equipment that is built in,
in a way that it cannot be reached normally. The guarantee is valid only if the equipment is properly and correctly
used, by its first owner and if installed in accordance with the norms and instructions as stipulated in the instruction
leaflet and the current practices.

7. Inall cases where the guarantee is granted but where the intervention occurs later than 6 months after the start
of the guarantee, and in all other cases, labour and transportation costs are calculated according to scales set by
Jaga. Customers can get information on those scales either from our sales administration personnel, or from the
maintenance engineer.

8. Allinterventions not covered by the guarantee have to be paid in cash to the maintenance engineer.

9. The guarantee starts on the date of the invoice. If the invoice is not available, the serial number or the date of
production prevails.

10. Only the courts of judicial district Hasselt (Belgium) are authorised to deal with disputes arising from this guarantee.
It will apply Belgian law even when sales involved are subjects of EU member states as well as non-EU member
countries.

STRADAHYBRID TPT/B | MANUAL | 2025.06.26 | V.3.01 13
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PROHLASENI O VLASTNOSTECH - DPC

Spole¢nost JAGA N.V. - Verbindingslaan 16 - B 3590, timto prohlasuje na svou vyhradni odpovédnost,
CEO JAGANV. Ze vyrobek, na ktery se toto prohldseni vztahuije, je ve shodé s ndsledujicimi normami nebo dokumenty
za predpokladu, Ze jsou pouzivany v souladu s nasimi pokyny: NBN EN 60335-1 based on EN60335-1:2012 + A11:2014 +

Jan Kriekels

A12:2017 + A13:2017 , NBN EN 60335-2-80 based on EN 60335-2-80:2003 + A1:2004 + A2:2009

V souladu se smérnici
- tykajici se elektrickych zafizeni urcenych pro pouzivaniv urcitych mezich napéti

™ 2014/35/EC l 1387 I

- 0 elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EC
- 0 strojnich zafizenich 2006/42/EC CEBEC
- omezeni pouZivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych l |

zafizenich RoHS 2011/65/EU

Lisez ce manuel attentivement pour une installation correcte du produit. Seul le respect total de ce manuel
peut éviter les erreurs et assurer un bon fonctionnement. Le non-respect des regles de sécurité, des
conditions de montage, des instructions, des avertissements et des remarques figurant dans ce document
peut entrainer des blessures corporelles ou endommager I'appareil. Veuillez conserver ces instructions.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants dgés de 8 ans et plus, ainsi que par des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou un manque d’expérience et de connaissances, a condition qu’elles
soient surveillées ou qu’elles aient recu des instructions concernant I'utilisation de I'appareil de maniére sécurisée et
qu’elles comprennent les dangers impliqués.

La garantie tombe en cas de:

—Fautes ou dommages occasionnés par le non-respect des instructions de montage, de nettoyage ou d’utilisation du
fabrikant.

—Une utilisation et/ou traitement incorrect(e), inapproprié(e) et/ou irresponsable de I'appareil.

—Réparations incorrectes ou incompétentes et pannes dues a des facteurs externes.

—A des réparations effectuées soi-méme a I'appareil.

—appareils montés de telle maniere qu’ils ne sont pas aisément accessibles.

Cet appareil est soumis aux conditions générales de garantie de Jaga NV.

Pour des informations générales sur la sécurité, voir: https://jaga.com/befr/stipulations/

STRADA HYBRID TPT/B | MANUAL | 2025.06.26 | V.3.01 15




1. POPIS

OVLADAC OVLADACI PANEL S KROUCENYM KABELEM
[

ZDROJ NAPETI 230 VAC (IN)/ 24 VDC (OUT) [2]

VENTILATOROVA JEDNOT-
KA (JEDNOTKY) [4]

¢IDLO TEPLOTY VODY
(TW) [5]

CIDLO POKOJOVE TEPLO-
TY(TK) (3]

PRIPOJOVACI KABEL TERMOELEKTRICKEHO
POHONU / VOLITELNA PRIPOJOVACI SADA

*ZAPOJENI RIDICi JEDNOTKY

3]
[5]

[2]
4]
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1.1. ROZMERY
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*Elektrické pfipojeni - viz 2.1
T

Tato jednotka nema monitorovdni rosného bodu. To musi byt nainstalovano kvalifikovanym technikem v
nejkriti¢téjsim bodé! Kondenzacni chlazeni v disledku poruchy funkce kontroly rosného bodu miize
zpUsobit poskozeni jednotky a jejiho okoli!!

Spole¢nost Jaga za to nenese odpovédnost.
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2.1. ELEKTRICKE PRIPOJENI

230VAC

230V~ AC
24V===DC
24VDC ™
<|®| o
o N
N\ M @
~
il |i
1

.l.
<SS PRUREZ PEVNEHO Lt
VODICE 0,2-1,5 MM?
(26-16 AWG) DELKA
ODIZOLOVANI 10 MM N L
230V~ AC
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2.2. PROVOZ

Po detekci spravné teploty vody se ventilator bude otdcet a modulovat v zavislosti na rozdilu mezi naméfenou a pozado-
vanou teplotou v mistnosti.

@ Tw>28°C

i

Tw<24°C

Uzivatel si na ovladacim panelu zvoli pozadovanou teplotu v mistnosti pro vytapéni nebo chlazent.
Termoelektricky ventil ziistane otevieny, dokud nebude dosazeno pokojové teploty.

3. OVLADANI

N

N

i)

I c—
" B Tw<2s0c Q@ / Sw>asc
Tset > Tk Tset < Tk

Uzivatel zvoli nastaveni teploty (Tset) pomoci tlacitek [-] a [+].

26'C

24C

23C

22C

215C

21°C

20.5°C

20C

19°C

18°C

16°C

Jednotka se spusti, jakmile je ovlddaci
panel v rezimu chlazent, nebylo dosazeno
pozadované teploty v mistnosti a teplota
vody je<24°C.

 ——
| | _wooe |+ |

Off

Jednotka se spusti, jakmile je ovlddaci panel
v rezimu topeni, neni dosazeno pozadované

pokojové teploty a teplota vody je > 28°C.

Rychlost otdcek je fizena automaticky a maximdlini rychlost odpovidd 30 dB(A).
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Funkce Boost: jednotka bézi pfi maximalni rychlosti po dobu 15 minut. LED diody blikaji pomalu Hierna gaat hij terug

naar de vorige positie.
_T
3sek
Deaktivace

Krétce stisknéte tlacitko [+].. Jednotka se pfepne do zvoleného rezimu.

A Rezim Boost se automaticky zastavi, kdyz pfi chlazeni dosahne teplota vody > 24 °C nebo pfi topeni < 28 °C.

3.1. OZNAMENI

Modré LED diody blikajt: teplota pfivodni vody pro chlazenije pfilis vysoka.
Cervené LED diody blikaj: teplota piivodni vody pro topentje prilis nizkd.

Ovladaci panel - chybové kddy
LED dioda rychle blikd v barvé nastaveného rezimu.

—_—_ zkontrolujte Cidlo teploty vody.

[ =" wooE [+ | zkontrolujte ¢idlo pokojové teploty.

LED diody blikaji v barvé zvoleného rezimu
Pouze pokud je okenni kontakt pfipojen a zapnut.: okenni kontakt je otevieny.

E—— — — — —— — —— ——
| MODE | ___— | _VMODE | ___— | _MVODE

3.1.1. Mékky restart (Soft reset)

Pokud zafizeni nereaguje podle ocekavani, miizete provést mékky restart (Soft reset). Tim se vynuluji vsechny namérené
avypoctené hodnoty v fidici jednotce a zafizeni se restartuje. Upravena nastaveni zlistanou zachovdna.

e ——

1.Nastavte jednotku do libovolného rezimu

2.Stisknéte a podrzte soucasné tlacitka [-] a [+], dokud nezacnou blikat prvnia posledni 2 LED diody.
3.Uvolnéte tlacitka[-] a [+]

4.Postupné se rozsviti oranzovd, modrd, zelena kontrolka a poté se jednotka resetuje a restartuje

22 STRADA HYBRID TPT/B | MANUAL | 2025.06.26 | V.3.01



4. NASTAVENI
4.1. NASTAVENI TEPLOTY VODY

Nastaveni maximalni teploty vody chlazeni Nastaveni minimdlni teploty vody topeni

Nastavenim nizsi teploty se jednotka spusti pozdéji. Nastavenim vyssi teploty se jednotka spusti pozdéji.
Pokud je nastavena teplota vyssi, jednotka se spusti Pokud je nastavena teplota nizsi,

rychleji.. jednotka se spusti rychleji..

Pri pouziti tepelného cerpadla je nutné
snizit teplotu vody.
1. Pfepnéte jednotku do rezimu chlazeni 1. Pfepnéte jednotku do rezimu topen{
2. Stisknéte a podrzte soucasné tlacitka rezim [Mode]

|
%ﬂm

a[+], dokud nezacnou blikat posledni 4LED diody.

17°C I —— — — .
I e o = 24C

° — I S S o
140 RN NN 26C
16°C I S S o

VT N | 28°C

°, I — I R S o
180 eSS 30C

° — I R S o
20C msEvSSES— 32C

— I R S o
2¢C  essESCEEEEe— 34C

o) I I o
24C| TR 36C

g I S /I o
260 eI 38C

[1/[_Jtovarni nastaveniteploty vody.

4. Pro nastaveni teploty stisknéte kratce tlacitko [-] a [+].
5. Po 15 sekunddach se novd nastaveni automaticky ulozi a jednotka se prepne do zvoleného rezimu.

4.2. NASTAVENI RYCHLOSTI OTACEK

1. Nastavte jednotku do pozadovaného rezimu:: Chlazeni / Topeni
2. Stisknéte a podrzte soucasné tlacitka rezim [Mode] a [-], dokud nezacnou blikat prvni 4 LED diody.

+
15 sek
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3. Pro nastaveni rychlosti otdcek kratce stisknéte tlacitko [-] nebo [+]
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Vychozi tovarni nastavenf: rychlost je zvolena podle délky jednotky tak, aby byla zaruc¢ena optimalni hladina hluku.

4. Po 15 sekunddch se novd nastaveni automaticky ulozi a jednotka se prepne do zvoleného rezimu.

4.3. ZAPNUTI/VYPNUTi OKENNIHO KONTAKTU

1.Zapamatujte si plivodni nastaveni oto¢ného prepinace
2.0tocte prepinac do polohy ,,0¢
3.3 LED diody (Cervend, zelend a modra) na jednotce JDPC blikaji
4.Podrzte tlacitko ,,-“, dokud se nerozsviti modrd nebo ¢ervena LED dioda
5.Nastaveni okenniho kontaktu bylo zménéno

—modra LED dioda: okenni kontakt je vypnuty

—Cervend LED dioda: okenni kontakt je zapnuty
6.0pakujte stejny postup, dokud nedosahnete pozadovaného vysledku.
7.0tocte otocny prepinac zpét do plvodni polohy

4.4. OBNOVENI TOVARNIHO NASTAVENI

1.0dpojte napdjen.

2.Na desce plosného spoje stisknéte a podrzte soucasné obé tlacitka [-] a [+].
Zapnéte napdjeni. Rozsviti se modrd LED dioda, po 2 sekunddch zelend LED dioda a po
4 sekunddch ¢ervena LED dioda. Jakmile vSechny 3 LED diody blikaji, uvolnéte tlacitka.

3.Jednotka se prepne do tovarniho nastaveni. VSechny LED diody budou blikat [ \
po dobu 8 sekund
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5. ZARUKA

1. Zéruka je platna pouze v pfipadé, pokud je zakoupené zbozi podle ndvodu spol. Jaga, resp. podle predaného névo-
du spravné sestaveno, pfipojeno, nainstalovéno a obsluhovéno. Elektrické soucdsti smiinstalovat pouze osoba s
piislu$nym oprévnénim elektro a platnou vyhlaskou 50. Zapojeni musi odpovidat prislusnym normém CSN a EN.

2. Zaruka se vztahuje pouze na zafizeni a ndhradni dily. Spole¢nost Jaga si vyhrazuje pravo na volbu mezi opravou
a vymeénou vadného zafizeni nebo néhradniho dilu. Pokud je ndrok ze zéru¢ni vady uplatnén a uznan do dvou let
od zacatku zarucni Ihiity, je spolecnost Jaga povinna nahradit vadny vyrobek nebo néhradni dil odpovidajicim
zafizenim nebo ndhradnim dilem.

3. Poskytovana zaruka se lisi v zavislosti na druhu zbozi. Podminky a zéru¢ni lhlity jsou uvedené v téchto Zérucnich
podminkdch a Zarucnich podminkach spolecnosti Jaga. Oprava nebo vyména nema vliv na uvedené zéru¢ni
podminky.

4. Spolecnost Jaga si vyhrazuje pravo neuznat reklamaciv pfipadé, Ze na zbozi doslo k odstranéni nebo dpravé
sériovych cisel. Na zbozi doslo ke zméné nebo zdsahu provedenym jinou osobou, nez spolecnosti Jaga -

5. Zaruka neni platnd v pfipadé, Ze vada byla zpisobena nespravnou montdzi, Spatnym elektrickym pfipojenim,
chybnym nastavenim tlaku, nebo jakymkoli jinym zplisobem, ktery se piimo nevztahuje k vyrobku Jaga.

Zaruka rovnéz zanikd, pokud je na vyrobek Jaga namontovédno nevhodné zafizeni. Zaruka na otopna télesa zanika,
pokud dodané vymeéniky tepla pracuji ur¢itou dobu ve vyprazdnéném stavu, pokud jsou provozovany za pouZiti
pramyslové vody, pary, chemikalii, nebo vody s vétsim obsahem kysliku. Mnozstvi vody v systému musi odpovidat
narizeni VDI 2035. Zaruka také zanika, jsou- li otopna télesa umisténa a provozovdna v agresivnim atmosferickém
prostredi (Cpavek, ziraviny apod.). Lakované radidtory nemaji byt umistény; nad vanou s vestavénou sprchou,

ve sprchovém koutu, nebo vedle néj, v bazénu (i s chlérem), nebo v sauné.

6. Z&ruka neni platna, pokud s reklamovanym zbozim nebylo sprdvné naklddano (tj. nebylo sestaveno podle ndvodu,
fadné pfipojeno, nainstalovano a / nebo obsluhovéno) a nebylo spravné pouzivdno. Reklamované zboZi bylo
poskozeno pfi pfepravé nebo manipulaci.

7. Pokud je ndrok a zérucnivada uplatnéna a uzndna:

a) do dvou let od zacdtku zdrucni Ih(ty, je spolecnost Jaga povinna nahradit vadny vyrobek nebo nahradni dil
odpovidajicim zafizenim nebo ndhradnim dilem.

b) po uplynuti dvou let az do konce prodlouzené zarucni Ihiity Jaga (tzn. u zérucnich IhGit v délce 3, 5, 10 a 30 let),
je zékaznik povinen zajistit na své naklady demontdz a montdz reklamovaného vyrobku, ddle zajistit dopravu do a
ze spolecnosti Jaga Hostivice, kde mu bude provedena vyména ¢i oprava reklamovaného vyrobku.

8. Vpfipadé, ze reklamace nebyla uzndna jako oprdvnénd, souhlasi reklamujici (ten, kdo reklamaci uplatrioval u
spolecnosti Jaga) s thradou nakladti vzniklych servisnimu pracovniku s vyjezdem ¢i posouzenim reklamace
dle sazebniku spolecnosti Jaga, uvedenym v Zaru¢nich podminkéch spole¢nosti Jaga. PIné znéni Zarucnich
podminek vcetné sazebniku a zérucnich Ih{t naleznete v katalogu spolecnosti Jaga nebo na internetovych
strankdch nebo na vyzadani.

9. Zarucnilhiita se vztahuje k pfipadim, kdy na zboZi, které bylo odevzdané jako bezvadné, se béhem zarucni doby
vyskytne vada. Zérucni doba zacind bézet ode dne prevzeti zbozi kupujicim.

10. Veskeré spory mezi proddvajicim a kupujicim rozhoduje Cesky soud podle ¢eského prava ohledné mistni
pfislusnosti soudu plati prorogacni dolozka dle obchodnich podminek EU.
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